
 

Recenze – Live, Club Citta, Kawasaki, Japonsko (04.10.1995) 

      Setlist: Welcome to Dying, Time What is Time, And the Story Ends, Valhalla, Born in A 

Mourning Hall, The Bard´s Song - In the Forest, Majesty, Mordred´s Song, The Last Candle, 

Traveler in Time, A Past and Future Secret, Imaginations from the Other Side + Journey 

Through the Dark, Lost in the Twilight Hall, Goodbye My Friend, Barbara Ann. 

 

      Na vystoupení, které mělo začátek v 19.00 jsme dorazili na místo Kawasaki, Club Citta asi 

15 minut před 19. hodinou. Byl jsem překvapen, že koncertní hala byla již zaplněna. Více jak 

tisícovka fandů přišla na tuhle německou kapelu. Dnes nikdo v klubu neseděl, všichni byli ve 

střehu. Na pozadí pódia byla natažená plachta s malbou jejich posledního alba Imaginations 

from the Other Side. Když světla v sále potemněla, každý začal volat Guardian Guardian, 

načež byla odhalena baterie bicích a první tóny Welcome to Dying spustily svou. 

 

      Hansiho hlas byl silný a pevný během celého vystoupení. Stejně tak působila i kytarová 

práce Andrého, fantasticky a nabitě. Klima nejskvělejší bylo dosaženo, když hráli A Past And 

Future Secret a Imaginations from the Other Side. Tu první začali s nádherným intrem, jenž 

hrál André na akustickou kytaru při němž zazpíval Hansi klasickou melodii a každý s ním 

zpíval refrén: My song of the end. A když začal tajemný úvod písně Imaginations, následoval 

thrash riff a stejně tak všichni zpívali refrén Imaginations... A to mi zase jednou potvrdilo, že 

Blind Guardian jsou geniální při tvorbě mýtických nápěvů, čímž mi připomínají skvělou 

operu Magická flétna od W.A.Mozarta z roku 1791. 

 

      Poté, co zahráli Imaginations from the Other Side, poděkovali přítomným a opustili 

pódium, ale vrátili se ještě třikrát, aby dali přídavky a ukončili pak celou show. Myslím, že 

obě kapely a návštěvníci tento večer zařídili skvělé show. Doufám, že se Blind Guardian vrátí 

do Japonska v blízké budoucnosti s novým albem.        
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